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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbil-

dungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit
allen Funktionen des Gerétes vertraut.
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EinfGhrung

Informationen zu dieser
Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwer-
tiges Produkt entschieden. Die Bedienungsanlei-
tung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt
wichtige Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkis mit allen Bedien- und Sicherheits-
hinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fir die angegebenen Ein-
satzbereiche. Bewahren Sie diese Bedienungs-
anleitung gut auf. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Hinweise zu Warenzeichen

USB® ist ein eingetragenes Warenzeichen von
USB Implementers Forum, Inc.

Qualcomm® Quick Charge™ ist ein Produkt von
Qualcomm Technologies, Inc. und/oder seiner
Tochterunternehmen.

Qualcomm® ist ein Warenzeichen von Qualcomm
Incorporated, eingefragen in den USA und ande-
ren Landern.

Quick Charge™ ist ein Warenzeichen von Qual-
comm Incorporated.

Alle weiteren Namen und Produkte kénnen die
Woarenzeichen oder eingetragene Warenzeichen
ihrer jeweiligen Eigentimer sein.
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BestimmungsgeméBe Verwendung
Dieses Gerdt ist ein Gerét der Informationstechnik
und ist ausschlieBlich zum Aufladen von mobilen
Geréten, die standardméBig iber einen USB-
Anschluss aufgeladen werden, vorgesehen. Eine
andere oder dariiber hinausgehende Benutzung
gilt als nicht bestimmungsgemaf. Das Gerét

ist nicht zur Verwendung in gewerblichen oder
industriellen Bereichen vorgesehen. Fir Schéden
aufgrund nicht bestimmungsgeméfer Verwen-
dung Gbernimmt der Hersteller keine Haftung.

Verwendete Warnhinweise und
Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung
werden folgende Warnhinweise verwendet (falls
zutreffend):

Ein Warnhinweis dieser Gefahren-
stufe kennzeichnet eine geféahrliche
Situation.

Falls die gefshrliche Situation nicht vermieden

wird, fihrt dies zu schweren Verletzungen
oder zum Tode.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis
befolgen, um die Gefahr von schweren
Verletzungen oder des Todes zu vermeiden.
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/\ WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahren-
stufe kennzeichnet eine mégliche
geféhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden
wird, kann dies zu schweren Verletzungen
oder zum Tode fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis
befolgen, um die Gefahr von schweren
Verletzungen oder des Todes zu vermeiden.

/\ VORSICHT

Ein Warnhinweis dieser Gefahren-
stufe kennzeichnet eine mégliche
geféhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden
wird, kann dies zu Verletzungen fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis
befolgen, um Verletzungen von Personen
zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahren-
stufe kennzeichnet einen méglichen
Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann
dies zu Sachschaden fishren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis
befolgen, um Sachschéden zu vermeiden.
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> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche
Informationen, die den Umgang mit dem
Gerdt erleichtern.

Dieses Symbol finden Sie auf dem

Gehduse der Powerbank und gibt an,
dass der Inhalt der Bedienungsanlei-
tung beachtet werden muss.

Das Produkt entspricht den Quick Charge
3.0 Spezifikationen und Vereinbarungen
der Qualcomm Technologies Inc.

Sicherheit

Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen
Sicherheitsbestimmungen. Ein unsachgeméfer
Gebrauch kann zu Personen- und Sachschéden
fihren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

B Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8
Jahren und dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn
Sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdétes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung
diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichti-
gung durchgefishrt werden.
6 | DE|AT|CH
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A\ GEFAHR! Verpackungsmaterialien
sind kein Kinderspielzeug! Halten Sie alle
Verpackungsmaterialien von Kindern fern.
Es besteht Erstickungsgefahr!

Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwen-
dung auf GuBere sichtbare Schiéden. Neh-
men Sie ein beschddigtes oder heruntergefal-
lenes Gerdt nicht in Betrieb.

Stellen Sie das Gerdt immer auf eine stabile
und gerade Fléche. Bei Stirzen kann es
beschadigt werden.

Setzen Sie das Gerét nicht direktem Sonnen-
licht oder hohen Temperaturen aus. Decken
Sie das Gerdt wéhrend des Ladevorgangs
nicht ab. Anderenfalls kann es iberhitzen und
irreparabel beschédigt werden.

Stellen Sie das Produkt nicht in der N&he von
Waérmequellen wie Heizkdrpern oder ande-
ren Wérme erzeugenden Gerdten auf.

Halten Sie offene Flammen (z. B. Kerzen) zu
jeder Zeit von dem Gerdt fern.

Das Gerdt ist nicht fir den Betrieb in RGumen
mit hoher Temperatur oder Luftfeuchtigkeit
(z.B. Badezimmer) oder Gberméafigen
Staubautkommen ausgelegt.

Setzen Sie das Gerdt nie extremer Hitze aus.
Dies gilt insbesondere fiir eine Lagerung im
Auto. Bei ldngeren Standzeiten entstehen
extreme Temperaturen in Innenraum und
Handschuhfach. Entfernen Sie elektrische und
elektronische Gerdte aus dem Fahrzeug.
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B Verwenden Sie das Gerdt nicht sofort, wenn
es von einem kalten Raum in einen warmen
Raum gebracht wurde. Lassen Sie das Gerdt
erst akklimatisieren, bevor Sie es einschalten.

B A WARNUNG! Offnen Sie niemals das
Gehduse des Gerdtes. Es befinden sich keine
vom Anwender zu wartenden oder tauschba-
ren Bauteile im Gerdit.

B Nehmen Sie keine eigenméchtigen Umbau-
ten oder Verdnderungen an dem Geréit vor.

B Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von
autorisierten Fachbetrieben oder dem
Kundensservice durchfiihren. Durch unsach-
gemdBe Reparaturen kénnen Gefahren fisr
den Benutzer entstehen. Zudem erlischt der
Garantieanspruch.

B Sefzen Sie das Gerdt keinem Spritz- und/
oder Tropfwasser aus und stellen Sie keine
mit Flissigkeit gefiillten Gegenstdnde wie
Vasen oder offene Getrénke auf oder neben
das Gerdt.

B A WARNUNG! Schalten Sie das Gerat un-
verziiglich aus und ziehen Sie das méglicher-
weise angeschlossene Ladekabel vom Gerdt
ab, falls Sie Brandgeruch oder Rauchentwick-
lung feststellen. Lassen Sie das Gerdét durch
einen qudlifizierten Fachmann tberprijfen,
bevor Sie es erneut verwenden.
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B Bei Verwendung eines USB-Netzteils muss
die verwendete Steckdose immer leicht
zugdnglich sein, damit in einer Gefahren-
situation das USB-Netzteil schnell aus der
Steckdose entfernt werden kann. Beachten
Sie auch die Bedienungsanleitung des USB-
Netzteils.

B A WARNUNG! Eine falsche Handhabung
von Akkus kann zu Feuer, Explosionen,
Auslaufen gefshrlicher Stoffe oder anderen
Gefahrensituationen fihren! Werfen Sie das
Gerdét nicht ins Feuer, da der integrierte Akku
explodieren kann.

B Beachten Sie die Nutzungseinschrénkungen
bzw. Nutzungsverbote fiir Batteriebetriebene
Gerdte an Orten mit gesonderter Gefahren-
lage, wie z.B. Tankanlagen, Flugzeugen,
Krankenhdusern, usw.
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Teilebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

@ Powerbank

@ USB-A-Buchse mit QC 3.0 (Ausgang)

© USB-C-Buchse mit PD 3.0 (Ein-/Ausgang)
O Ladezustands-LEDs

© EIN-/AUSTaste

O Ladekabel (USB-A auf USB-C)

@ Bedienungsanleitung (Symbolbild)

Inbetriebnahme

Lieferumfang prifen

(Abbildungen siehe Ausklappseite)

Der Lieferumfang besteht aus folgenden Kompo-
nenten:

® Powerbank TPB 10000 A1l

® ladekabel

® Diese Bedienungsanleitung

L4

Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes aus
der Verpackung und entfernen Sie sémtli-
ches Verpackungsmaterial.

4 Prisfen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit
und auf sichtbare Schéden. Bei einer unvoll-
stéindigen Lieferung oder Schéden infolge
mangelhafter Verpackung oder durch Trans-
port wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).
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Entsorgung der Verpackung

vy, Die Verpackungsmaterialien sind nach
%@ umweltvertréglichen und entsorgungs-
technischen Gesichtspunkten ausge-
wiéihlt und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie
nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien
gemdB den orilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.

a Beachten Sie die Kennzeichnung auf
den verschiedenen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert.

Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet
mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Powerbank laden
Vor der Nutzung der Powerbank muss der integ-
rierte Akku vollstdndig geladen werden.

> Laden Sie das Gerdt nur in trockenen
Innenrdumen.

> Die Powerbank darf niemals geladen und
gleichzeitig zum Laden eines externen
Gerdtes genutzt werden.

> Aufgrund der hohen Stromaufnahme, muss
ein USB-Netzteil zur Ladung der Power-
bank verwendet werden. Laden Sie die
Powerbank nicht an einem USB-Anschluss
eines PCs oder Notebooks.

> Verwenden Sie zum Laden der Powerbank
ein USB-Netzteil mit einer Ausgangs-
spannung von mindestens 5 V und einem
Ausgangsstrom von mindestens 3 A.

> Entfernen Sie das Ladekabel nach Beendi-
gung des Ladevorgangs!

4 Verbinden Sie den USB-A-Stecker des
Ladekabels @ mit einem geeigneten
USB-Netzteil (nicht im Lieferumfang
enthalten).

4 Verbinden Sie den USB-C-Stecker des
Ladekabels @ mit der USB-C-Buchse @ der
Powerbank.
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Eine ungefshre Angabe iiber den Ladezustand
wird mit Hilfe der Ladezustands-LEDs @ ange-
zeigth:

LED-Anzeige Ladezustand
Eine LED blinkt <25%
Eine LED leuchtet, die o
zweite LED blinkt 2D T
Zwei LEDs leuchten, die o
dritre LED blinkt 50-74%
Drei LEDs leuchten, die o
vierte LED blinkt TR
Alle LEDs leuchten 98-100 %

Ladezustand prifen

Sie kdnnen den ungefdhren Ladezustand der
Powerbank auch priifen, wenn sie nicht geladen
oder zum Laden verwendet wird.

4 Driicken Sie 1 x kurz die EIN-/AUS-Taste @.
Die LEDs @ zeigen fir ca. 35 Sekunden den

aktuellen Ladezustand der Powerbank an.

LED-Anzeige Ladezustand
Alle LEDs leuchten 76-100 %
Drei LEDs leuchten 51-75%
Zwei LEDs leuchten 26-50%
Eine LED leuchtet 10-25%
Eine LED blinkt <10%
Alle LEDs aus 0%
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Bedienung und Betrieb

Mobile Gerate mit der Powerbank
laden

> Sie kénnen mit der Powerbank bis zu zwei
Gertite gleichzeitig aufladen. Bei gleichzei-
tiger Nutzung beider Ausgénge (USB-A @
und USB-C @) ist die Ausgangsspannung
fir beide Ausgéinge auf 5 V festgelegt. Eine
Schnellaufladung ist dann nicht mehr méglich.
Die Gesamistromaufnahme der angeschlosse-
nen Mobilgeréite darf 3 A nicht Gberschreiten.

> Falls die USB-A-Buchse @ im Schnelllade-
modus und die USB-C-Buchse @ mit einem
anderen Gerét zum Aufladen verbunden
ist, wird die Schnellaufladung beendet und
zur Normalaufladung gewechselt. Alle
angeschlossenen Gerdte werden nun mit
5V aufgeladen.

Laden iGber die USB-A-Buchse @

¢ Verbinden Sie das mitgelieferte Ladekabel @
oder das Original-Lladekabel des aufzulade-
nen Gerdtes mit der USB-A-Buchse @.

4 Verbinden Sie anschlieBend das aufzula-
dene Gerdt mit der Powerbank @. Der
Ladevorgang beginnt automatisch.

4 Sollte der Ladevorgang nicht automatisch
beginnen, driicken Sie 1 x kurz die EIN-/AUS-

Taste @, um den Ladevorgang zu starten.
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Laden Gber die USB-C-Buchse ©

¢

Falls Ihr Mobilgerét mit USB Power Delivery
3.0 ausgestattet ist, kdnnen Sie iber ein
USB-C-auf-USB-CKabel (nicht im Lieferum-
fang enthalten) den USB-C-Eingang lhres
Gerdtes mit der USB-C-Buchse @ der
Powerbank fiir eine schnellere Aufladung
verbinden. Die Aufladung beginnt automa-
tisch nachdem die Verbindung hergestellt ist.

Sollte der Ladevorgang nicht automatisch be-
ginnen, driicken Sie 1 x kurz die EIN-/AUS-

Taste @, um den Ladevorgang zu starten.

Wahrend des Ladevorgangs wird der aktu-
elle Ladezustand der Powerbank mit Hilfe
der Ladezustands-LEDs @ angezeigt (siehe
Tabelle Kapitel Ladezustand priifen).

Um den Ladevorgang zu beenden, trennen
Sie das Ladekabel vom mobilen Gerét und
der Powerbank. Die Ladezustands-LEDs @
erléschen nach ca. 35 Sekunden.

Sie kénnen optional die EIN-/AUS-Taste @
2 x schnell hintereinander driicken, um die

Powerbank und die Ladezustands-LEDs @

auszuschalten.
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Fehlersuche
Die Powerbank wird nicht geladen

¢ Evil. Verbindung fehlerhaft. Uberpriifen Sie
die Verbindung.

4 Das verwendete USB-Netzteil liefert einen
zu geringen Ausgangsstrom. Verwenden
Sie ein USB-Netzteil mit einer Ausgangs-
spannung von mindestens 5 V und einem
Ausgangsstrom von mindestens 3 A.

Ein angeschlossenes Gerét wird nicht
geladen

¢ Der integrierte Akku ist leer. Laden Sie den
Akku auf.

¢ Keine Verbindung zum Gerét. Uberpriifen
Sie die Verbindung.

4 Driicken Sie 1 x kurz die EIN-/AUS-Taste @,
um den Ladevorgang zu starten.

4 Der Ladestrom des angeschlossenen Gerd-
tes ist zu klein bzw. zu groB.

¢ Evil. hat die interne Uberstromsicherung
ausgelést. Trennen Sie die Verbindung zum
angeschlossenen Gerét und verbinden Sie
kurzzeitig die USB-C-Buchse @ mit einer
Spannungsquelle (siehe Kapitel
Powerbank laden). AnschlieBend kann die

Powerbank wieder verwendet werden.
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Reinigung

Mégliche Beschadigung des Gerates.

Es befinden sich keine zu reinigenden bzw.
wartenden Teile im Inneren der Powerbank.
Eindringende Feuchtigkeit kann zu einer
Besch&digung des Gerdtes fihren.

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung
keine Feuchtigkeit in das Gerét eindringt,
um eine irreparable Beschddigung des
Gerdtes zu vermeiden.

> Verwenden Sie keine dtzenden, scheuern-
den oder 18sungsmittelhaltigen Reinigungs-
mittel. Diese kénnen die Oberfléchen des
Gerdtes angreifen.

4 Reinigen Sie das Gerdt ausschlieBlich mit
einem leicht feuchten Tuch und einem milden
Spulmittel.

Lagerung bei Nichtbenutzung

¢ Lagern Sie das Gerét an einem trockenen
und staubfreien Ort ohne direkte Sonnenein-
strahlung.

4 Bei langerer Lagerung sollte der integrierte
Akku voll geladen werden, um die Lebens-
daver zu verlangern. Laden Sie den integ-
rierten Akku bei ldngerer Nichtbenutzung
regelmé&Big nach. Dies ist zur Schonung des
Akkus erforderlich.
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Entsorgung

Gerat entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer
ﬁ durchgestrichenen Miilltonne auf

Radern zeigt an, dass dieses Gerdt der
Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese
Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende
seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen
Hausmiill entsorgen dirfen, sondern in speziell

eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhfen
oder Entsorgungsbetrieben abgeben mijssen.

Der eingebaute Akku kann zur Entsorgung nicht
ausgebaut werden.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

ﬁ. Méglichkeiten zur Entsorgung des
%A ausgedienten Produkts erfahren Sie bei

Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Anhang
Technische Daten
Integrierter Akku 3,7 V/ 10000 mAh/
(Lithium-Polymer) 37 Wh

. 5V=—=—
giB_im” PDm?: / (Gleichstrom) /3 A

r|gc: gsspannung/- oV ==/2 A

sirom 12V=/15A
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USB-C mit PD 3.0
Ausgangsspannung/-
strom

USB-A mit QC 3.0
Ausgcngssponnung/—
strom

Maximale
Ausgangsleistung

Maximaler
Ausgangsstrom

Minimaler
Ausgangsstrom

Betriebstemperatur
Lagertemperatur

Luftfeuchtigkeit
(keine Kondensation)

Abmessungen
Gewicht

5V=/3A
9V==/2A
12V===/1,5A
5V==/3A
OV===/2A
12V==/1,5A
18 W*
3 A*
ca. 80 mA
5°C-35°C
0°C-40°C
<75%

ca. 9,8 x6,4 x 2,4 cm
ca. 195 g

*Bei gleichzeitiger Nutzung beider Ausgénge ist
die Ausgangsspannung fir beide Ausgénge auf
5V festgelegt und die Gesamtstromaufnahme
der angeschlossenen Mobilgerdte darf 3 A
nicht Gberschreiten. Die Ausgansgleistung sinkt

dadurch auf 15 W.

DE | AT | CH
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Hinweise zur
EU-Konformitétserklérung
Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich
C € Ubereinstimmung mit den grundle-
genden Anforderungen und den
anderen relevanten Vorschriften der européi-
schen Richtlinie fir elekiromagnetische Vertrag-

lichkeit 2014/30/EU sowie der RoHS-Richtlinie
2011/65/EU.

Die vollstéindige EU-Konformitéitserklérung ist
beim Importeur erhéiltlich.

Garantie der

KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bit-
te bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser
wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufda-
tum dieses Produkis ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.
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Diese Garantieleistung setzt voraus, dass inner-
halb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und
der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schrift-
lich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeit-
raum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelan-
spriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schéden und Méngel miissen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang
Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als Verschleifteile
angesehen werden kénnen oder fir Besch&di-
gungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter,
Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.
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Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt be-
schadigt, nicht sachgeméaf benutzt oder gewar-
tet wurde. Fiir eine sachgeméf3e Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

H Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 354192_2010) als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

M Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf der
Riick- oder Unterseite des Produktes.
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B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie
dann unter Beifigung des Kaufbelegs (Kas-
senbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte Servicean-
schrift Gbersenden.

= IE-'_. Auf www.lidlservice.com kdnnen

Sie diese und viele weitere

Handbiicher, Produktvideos und

LILTOE | Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 354192_2010 lhre Bedienungsanleitung
&ffnen.
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TRONIC

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz/
Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel. 0820 201 222 (0,15 EUR / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 354192_2010]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zunéchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

WWW. komperncss.com
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PDF ONLINE
www.lidl-service.com

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Stand der Informationen:
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